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Advarsel Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

Brug harevaern. Stgjudviklingen fra maskinen kan forarsage heoretab.

R

Brug stovmaske. Ved bearbejdning af trae og andre materialer kan der dannes sundhedsskadeligt stov.
Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stev, som star ud
fra maskinen, kan forarsage synstab.

®

Vigtigt Fare for kvaestelse! Hold haenderne borte fra den roterende savklinge.

Anl_TH_TS_1525_U_SPK3.indb 9 19.02.13 09:27



A vigtigt!

Ved brug af el-veerkigj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne folge med veerkigjet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende haefte.

A Advarsel!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Fglges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller svaere kvaestelser
veere fglgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1/2)
1 Savbord

Klingeveaern

Stedpind

Savklinge

Klgvekile

Bordindlaeg
Parallelanslag

Handhijul

Indstillings- og fikseringsgreb
Understel
Teend/Sluk-knap
Excenterarm

Gummifod

Tveeranslag

Skrue

Sugeadapter

Skrue m/forsaenket hoved
Hul (klovekile)
Fastspaendingsskrue
Skrue

©oO~NOOhWN =

Not

Skala
Anslagsskinne
Holder

Slids

Skrue

Slids
Ledeskinne
Bordben
Tveerstiver
Leengdestiver
Afstiver
Breddeudvidelse

Ekstra-bordben
Nagle
Sekskantskrue
Fjederring
Speendeskive
Maotrik

co oo @

2.2 Leveringsomfang
Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kebet af varen henvende dig til vores service-
center eller naermeste kompetente byggemarked
med forevisning af gyldig kebskvittering. Veer
her opmaerksom pa garantioversigten, der er
indeholdt i garantibestemmelserne bagest i vej-
ledningen.
Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.
Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).
Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.
Opbevar sd vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Vigtigt!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Klingeveern
Stedpind
Parallelanslag
Gummifod (4x)
Tveeranslag
Anslagsskinne
Bordben (4x)

-10-

Anl_TH_TS_1525_U_SPK3.indb 10

19.02.13 09:27



Tveerstiver (2x)
Leengdestiver (2x)
Afstiver (4x)
Breddeudvidelse (2x)
Nagle
Monteringsmateriale

3. Formalsbestemt anvendelse

Bordrundsaven er beregnet til liengde- og tveer-
savning (kun med tvaeranslag) i alle typer tree,
under hensyntagen til maskinens sterrelse. Rund-
holt, uanset type, ma ikke bearbejdes med saven.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det vaere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bezeres alene af brugeren/ejeren.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

Brug kun savklinger, som egner sig til brug pa
maskinen (hardmetal- eller CV-klinger). HSS-klin-
ger og kapskiver, uanset type, ma ikke anvendes.

Med til korrekt brug af saven herer ogsa, at alle
sikkerheds-, monterings- og driftsanvisninger i
betjeningsvejledningen folges.
Personer, som er beskaeftiget med betjening og
vedligeholdelse, skal have et godt kendskab til
maskinen og dens funktioner og veere instrueret
i de risici, der er forbundet med at omgéas maski-
nen. Der henvises desuden til gaeldende sikker-
hedsbestemmelser — disse skal folges. Det sam-
me skal gvrige almindelige arbejdsmedicinske og
sikkerhedstekniske bestemmelser.
Foretages der eendringer pa maskinen, vil ga-
rantien miste sin gyldighed. Selv ved korrekt
anvendelse af maskinen er der stadig nogle risi-
kofaktorer, du skal veere opmaerksom pé. Folgen-
de punkter skal naevnes, afhaengig af maskinens
konstruktion og opbygning:

Beroring af savklingen i det uafskaermede

savomrade.

Indgreb i den roterende savklinge (svaer

kvaestelse)

[ N [T

Tilbageslag af arbejdsemner og dele heraf.
Klingebrud.

Udslyngning af fejlbeheeftede hardmetalsdele
fra savklingen.

Risiko for hgreskader ved arbejde uden brug
af hgreveern.

Sundhedsskadelig emission af traestev ved
arbejde i lukkede rum.

4. Tekniske data

Vekselstramsmotor ..............cccuuees 230V ~ 50Hz
Effekt P ...ceeeeennne S11200 W S6 40 % 1500 W
Tomgangshastighed n ...........ccco..coe.. 5700 min™
Hardmetalsavblad........ @250xJ30xJ2,4mm
Antal taenNder .......ooeeeeveiiieee e 24
Bordstarrelse .......cccccceeeiiiiiiiennenn. 640 x 446 mm
Breddeudvidelse ve/hg ................. 640 x 250 mm
Skeerehgjde maks. .......ccccoeevrieennene 75 mm/90°
.......................................................... 48 mm / 45°

Hojdeindstilling .........cccceceens
Bord drejelig .......cccooeeeiiiiiiniiiiins
Udsugningstilslutning ...

Driftsart S6 40%: Kontinuerlig drift med intermit-
terende belastning (cyklusvarighed 10 min). For
at undga overophedning af motoren ma den kere
med den angivne meerkeeffekt i 40% af cyklus-
sens varighed og skal herefter kgre videre uden
belastning i 60% af cyklussens varighed.

Stoj og vibration
Stgj- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 61029.

Savnin

Lydtryksgniveau Loa e, 99,2 dB(A)
Usikkerhed KpA ............................................. 3dB
Lydeffektniveau L, ...cccooovvviiriiiennnns 111,1 dB(A)
Usikkerhed K,

Ubelastet

Lydtryksniveau L, ... 87,3 dB(A)
Usikkerhed KpA ............................................. 3dB
Lydeffekiniveau L, .......ccooeveveenennnne. 99,5 dB(A)
Usikkerhed K, ...ccccovvinieiniiiiiiciic 3dB

11 -
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Ovenstaende veerdier er emissionsvaerdier og er
derfor ikke ngdvendigvis sikre arbejdspladsveer-
dier. Selv om emissions- og immissionsniveauer
korrelerer, kan man pa denne baggrund ikke
med sikkerhed konkludere, hvorvidt yderligere
sikkerhedsforanstaltninger er nadvendige. Fakto-
rer, som kan have indflydelse pa det nuvaerende
immissionsniveau pa arbejdspladsen, er pavir-
kningstiden, arbejdsrummets saeregenheder,
andre lydkilder etc., f.eks. antal maskiner og and-
re arbejdsprocesser i naerheden. De palidelige
arbejdspladsveerdier kan variere fra land til land.
Oplysningerne er ment som en hjeelp til brugeren
til vurdering af faresituationer og risikomomenter.

Brug hgreveern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage he-
retab.

Stojudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!
Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jaevne
mellemrum.
Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.
Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.
Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-varktojet fors-

kriftsmeessigt, er der stadigvaek nogle risiko-

faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan

opsta, alt efter el-veerktojets type og konst-

ruktionsméade:

1. Lungeskader, safremt der ikke baeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke beeres egnet
hgrevaern.

Anl_TH_TS_1525_U_SPK3.indb 12
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5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hgvlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene p& maerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Treek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hovlen.

Bordrundsaven pakkes ud og kontrolles for
eventuel transportbeskadigelse.

Maskinen skal vaere solidt stdende, d.v.s. at
den skal skrues fast pa et arbejdsbord eller et
fast understel.

For maskinen tages i brug, skal alle afdeek-
ninger og sikkerhedsanordninger vaere mon-
teret efter forskrifterne.

Savbladet skal kunne rotere frit.

Bruges der allerede bearbejdet tree, skal du
vaere opmaerksom pa fremmedlegemer, sa-
som sgm eller skruer m.m.

For teend/sluk-knappen aktiveres, skal du
kontrollere, om savbladet er korrekt monteret,
og om de bevaegelige dele gar let.

6. Montering

Vigtigt! Traek stikket ud hver gang for vedlige-
holdelse, omstilling og montage.

6.1 Montering af understel (fig. 15/16/17)
Vend bordrundsaven, og leeg den ned pa jor-
den.

Skru de 4 bordben (29) lgst fast til saven ved
hjeelp af mellemlaegsskiver (c) og sekskants-
kruer (a).

Skru nu leengdestiverne (31) og tveerstiverne
(30) lost sammen med bordbenene ved hjaelp
af sekskantskruer (a), mellemlaegsskiver (c)
og metrikker (d) . Vigtigt: De laengste streebe-
re skal anbringes i siden.

Til sidst spaendes alle skruer og metrikker pa
understellet fast.

Skru de ekstra bordben (A) pa de bageste
bordben (29) saledes, at de vender mod
bagsiden af maskinen (fig. 17).

Saet gummifedderne (13) pa bordbenene
(29).

6.2 Pa-/afmontering af klingebeskytter (fig. 3)
Seet klingebeskytteren (2) pa klgvekilen (5),
séledes at skruen passer gennem hullet (18) i
klavekilen.

Spaend ikke skruen (15) for stramt til; klinge-

-12-
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beskytteren skal stadig kunne beveeges frit.
Afmontering sker i modsat raekkefolge.
Vigtigt!
Inden savningen pabegyndes, skal klinge-
beskytteren (2) seenkes ned over arbejdsem-
net.

6.3. Indstil klevekilen (fig. 3/5/6/7)
Vigtigt! Traek netstikket ud.
Indstil savklingen (4) til maks. snitdybde, bring
den i position 0°, og fikser den.
Afmonter klingebeskytteren (se 6.2).
Tag bordindlaegget (6) ud (se 6.4).
Losn fastspaendingsskruen (19).

6.3.1. Indstilling til maksimale skaeringer
(fig. 5/6/7)
Klgvekilen (5) skubbes opad, indtil afstanden
mellem savbord (1) og klevekilens (5) over-
kant er pa ca. 10 cm.
Afstanden mellem savblad (4) og klgvekile (5)
skal vaere 3-5 mm.
De to unbrakoskruer (19) strammes igen, og
bordindlaegget (6) monteres (fig. 6).

6.4 Udskiftning af bordindlaeg (illustr. 6)
Er bordindleegget slidt eller beskadiget, skal
det udskiftes, ellers er der en forhgjet skades-
risiko.
Savbladsveernet (2) tages af.
De 1 skruer med forseenket hoved (17) fjer-
nes.
Det slidte bordindleeg (6) traekkes opad og
tages ud.
Montering af det nye bordindlaeg foretages i
den omvendte raekkefolge.

6.5 Montering/Skift af savklinge (fig. 4)
Vigtigt! Traek netstikket ud.
Fjern bordindlzegget ved at lgsne de to skruer
med forseenkede hoveder (se 6.4).
Losn meatrikkerne, idet du saetter en nggle
(NV 24) pa metrikken og seetter en anden
gaffelnagle (NV 13) pa motorakslen til at hol-
de imod med.
Vigtigt! Drej matrikken i savklingens rotations-
retning.
Tag den yderste flange af, og traek den gamle
savklinge af den inderste flange ved at treekke
skrat nedad.
Rens savklingens flange grundigt, inden du
monterer den nye savklinge.
Saet den nye savklinge i i omvendt raekkefol-
ge, og spaend den fast.
Vigtigt! Husk rigtig rotationsretning, teender-

[ N [T

nes skra skeereflade skal pege imod rotati-
onsretningen, dvs. fremad (se pil pa klinge-
beskytteren).

Genmonter og indstil klavekile (5) og klinge-
beskytter (2) (se 6.2, 6.3).

Inden du arbejder videre med saven, skal du
checke, om beskyttelsesudstyret virker, som
det skal.

6.6 Montering af breddeudvidelse (fig. 18)
Fastger lost breddeudvidelserne (33) til sav-
bordet (1) med skruer (a), matrikker (d) og
mellemlgegsskiver (c).

Skru stiverne (32) last pa rundsavens kabinet
og pa breddeudvidelserne (33).

Ret breddeudvidelserne (33) ind, s& de er
plane med savbordet.

Til sidst spaendes alle skruer (a) fast.

7. Betjening

7.1. Teend-/slukknap (fig. 1)
Saven teendes ved at trykke pa den grgnne
knap .1. Vent med at begynde at save, til sav-
klingen har naet sit maksimale omdrejnings-
tal.
Tryk pa den rgde knap .0. for at slukke for sa-
ven igen.

7.2. Skaeredybde (illustr. 1)
Ved at dreje handhijulet (8) indstilles savbladet (4)
til den gnskede skeeredybde.

Mod uret:
storre skaeredybde

Med uret:
mindre skaeredybde

7.3. Parallelansats

7.3.1. Ansatshgjde (illustr. 9-13)
Parallelansatsen (7), der er med i leveringen,
har to styreflader af forskellig hgjde.
Afheengigt af tykkelsen af det materiale, der
skal skeeres, skal ansatsskinnen (23) anven-
des jf. illustr. 11 for tykt materiale og jf. illustr.
10 for tyndt materiale.

For at omstille ansatsskinnen (23) til den
nederste styreflade skal begge fingerskruer
(26) lzsnes, sa ansatsskinnen (23) kobles fra
holderen (24).

Begge fingerskruer (26) treekkes ud gennem

-13-
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en slids (27) i ansatsskinnen (23) og gen-

indsaettes i den anden slids (25).

Ansatsskinnen (23) genmonteres pa holderen

(24).

Omistilling til den hgje styreflade gennemferes

analogt.

7.3.2. Snitbredde

Ved laengdeskaering af traedele skal paral-

lelanslaget (7) benyttes.

Parallelanslaget (7) kan monteres pa begge

sider af savbordet (1).

Parallelanslaget (7) skal saettes ind i ledeskin-

nen (28) pa savbordet (1).

Ud fra skalaen (22) pa ledeskinnen (1) kan
parallelanlaget (7) indstilles til det enskede

mal.

Ved at trykke pa excenterarmen (12) kan
parallelanslaget kliemmes fast i den gnskede

position.

7.3.3. Indstilling af ansatslaengde (illustr. 9)
For at undga, at arbejdsemnet klemmes fast,
er det muligt at skubbe ansatsskinnen (23) i

leengderetning.

Tommelfingerregel: Ansatsens bagende sto-
der imod en teenkt linje, som begynder om-
trent ved midten af savbladet og lgber bagud

med 45°.

At indstille den gnskede skeerebredde
- Fingerskruerne (26) lgsnes, og ansatsskin-
nen (23) skubbes frem, indtil der er kontakt

med den taenkte 45° linje.
- Fingerskruerne (26) strammes igen.

7.4.Tveeransats (illustr. 8)

Tveeransatsen (14) tages ud af holderen og

skubbes ind i savbordets fal (21).
Fingerskruen (20) lgsnes.

Tveeransatsen (14) drejes, indtil pilen viser

det gnskede vinkelmal.
Fingerskruen (20) strammes igen.

Vigtigt!!

Ansatsskinnen (23) ma ikke skubbes for langt

imod savbladet.

Afstanden mellem ansatsskinnen (23) og

savbladet (4) skal vaere ca. 2 cm.

7.5. Indstilling af vinkel (illustr. 14)
Aflasningsgrebet lasnes (9).

Handhjulet skubbes til hgjre, indtil viseren
viser det gnskede vinkelmal pa skalaen.

Aflasningsgrebet strammes godt.

Anl_TH_TS_1525_U_SPK3.indb 14

8. Drift

Vigtigt!!
Der anbefales en proveskaering efter hver
omstilling for at kontrollere de indstillede mal.
Efter at du har teendt for saven, skal savbla-
dets maksimale omdrejningshastighed afven-
tes, for savningen pabegyndes.
Pas péa ved opskeering!
Maskinen ma kun benyttes sammen med
udsugning. Udsugningskanalerne skal efter-
ses og renses med jaevne mellemrum.
Kappen pa klingevaernet kan aftages, sa der
kan tilsluttes en udsugningsslange pa klinge-
vaernet.
Et udsugningsadapterseet til tilslutning af et
udsugningsanlaeg pa klingeveernet og pa
udsugningsadapteren fas som tilbeher.

8.1.1. Skeering pa langs (illustr. 19)
Herved gennemskeeres et arbejdsemne i dets
leengderetning.
En af arbejdsemnets kanter trykkes mod paral-
lelansatsen (7), mens den flade side ligger pa
savbordet (1).
Savbladsveernet (2) skal altid saenkes ned pa
arbejdsemnet.
Ved en skeering pa langs méa arbejdspositionen
aldrig veere pa linje med skeeringsforlgbet.
Parallelansatsen (7) indstilles i forhold til ar-
bejdsemnets hgjde og den gnskede bredde.
(se7.3.)
Saven teendes.
Haenderne laegges fladt og med samlede
fingre pa arbejdsemnet, og arbejdsemnet
skubbes ind i savbladet (4) langs parallelan-
satsen (7).
Sidelaens foring med venstre eller hgjre hand
(afhaengig af parallelansatsens position) kun
indtil beskyttelseskappens forkant.
Arbejdsemnet skal altid skubbes igennem
indtil enden af klgvekilen (5).
Skeeringsaffaldet bliver liggende pa savbor-
det (1), indtil savbladet (4) befinder sig i ud-
gangspositionen.
Lange arbejdsemner skal sikres imod at falde
ned i slutningen af skeereprocessen (f.eks.
afrulningsstander etc.)

19.02.13
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8.1.2. Skeering i smalle arbejdsemner

(illustr. 20)
Skeering pa langs af arbejdsemner, som er under
120 mm brede, skal under alle omstaendigheder
gennemfgres ved hjaelp af et skydeskaft (3). Sky-
deskaftet er med i leveringen.
Slidte eller beskadigede skydeskafter skal udskif-
tes omgaende.

8.1.3. Skeering i meget smalle arbejdsemner
(illustr. 21)
Skeering pa langs af meget smalle arbejd-
semner, som er under 30 mm brede eller
mindre, skal under alle omsteendigheder gen-
nemfgres ved hjeelp af et skydetree (a).
Herved foretraekkes parallelansatsens
nederste styreflade.
Skydetrae er ikke del af leveringen! (Kan fas
i specialforretninger.) Slidte skydetraeer skal
skiftes ud i god tid.

8.1.4. Skraskeaeringer (illustr. 14/22)
Skraskaeringer skal principielt udferes ved hjeelp
af parallelansatsen (7).
Savbladet (4) indstilles til det enskede vin-
kelmal. (se 7.5.)
Parallelansatsen (7) indstilles afheengigt af
arbejdsemnets bredde og hgjde.
Skeeringer udfgres i forhold til arbejdsemnets
bredde (se 8.1.1 0g 8.1.2 0g 8.1.3)

8.1.5. Skeeringer pa tvaers (illustr. 23)
Tveeransatsen (14) skubbes i en af savbor-
dets (1) to false (a) og indstilles til det gns-
kede vinkelmal. (se 7.4.) Hvis savbladet (4)
yderligere skal stilles pa skra, skal der bruges
den fals, der ikke far handen og tvaeransatsen
til at komme i kontakt med savbladsvaernet.
Arbejdsemnet trykkes hardt mod tveeransat-
sen (14).

Saven teendes.

Tveeransatsen (14) og arbejdsemnet skubbes
imod savbladet for at udfere skeeringen.
Vigtigt:

Hold altid fast pa det arbejdsemne, der fores,
ikke pa det fri arbejdsemne, der afskeeres.
Tveeransatsen (14) skubbes frem, indtil arbe-
jdsemnet er skaret helt igennem.

Sluk saven igen.

Savaffald fiernes ferst, nar savbladet star
stille.

Anl_TH_TS_1525_U_SPK3.indb 15
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9. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

10. Rengoering, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Traek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

10.1 Rengoring
Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.
Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
edelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa3,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktoj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

10.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand. Vigtigt! Udskiftning af
kontaktkul skal foretages af en fagmand.

10.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

10.4 Reservedelsbestilling:
Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

Savens type.

Savens artikelnummer.

Savens identifikationsnummer.

Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbbh.info

-15-
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11. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehor bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

12. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
merkt, tert og frostfrit sted uden for barns reek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.
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Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2002/96/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-veerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljgforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
- sporg evt. personalet her, eller forhar dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsé i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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Garantibestemmelser

iSC GmbH eller kompetent byggemarked garanterer afhjeelpning af mangler eller vareombytning i hen-
hold til nedenstaende oversigt, idet lovfastsatte garantikrav ikke bergres heraf.

Kategori Eksempel Garanti
Mangler i materiale eller kons- 24 maneder
truktion
Sliddele* Kilerem, kontaktkul, bordind- 6 maneder
leeg, stedpind
Forbrugsmateriale/ Savklinge Garanti kun ved omgéende
forbrugsdele* defekt (24 t efter kab / dato pa
kabskvittering)
Manglende dele 5 hverdage

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Med hensyn til sliddele, forbrugsmateriale og manglende dele garanterer Fa.iSC GmbH resp. kompe-
tent byggemarked afhjaelpning af mangler eller omlevering under forudseetning af, at manglen er blevet
anmeldt inden for 24 t (forbrugsmateriale), 5 hverdage (manglende dele) eller 6 maneder (sliddele) efter
kebet, og at kebsdatoen dokumenteres ved fremvisning af kebskvittering.

Ved mangler i materiale eller konstruktion, som er omfattet af garantien, bedes varen indsendt sammen
med vedlagte produktkort i udfyldt stand. Det er vigtigt, at der anfgres en ngjagtig fejlbeskrivelse.

Derfor bedes felgende spargsmal besvares:
® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise

fejl, beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star angi-

vet pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer.

For indfrielse af garantikrav geelder felgende:

1. Neervaerende garanti fastsaetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser
fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan fares tilbage til materiale- eller produktions-
fejl, og begreenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemaerk, at vore
produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller industriel brug. Garantiaf-
tale kan derfor ikke anses for indgaet, safremt produktet anvendes i erhvervsmaessigt, handvaerks-
maessigt, industrielt eller lignende gjemed. Endvidere daekker garantien ikke erstatningsydelser
for transportskader, skader som folge af tilsideseettelse af montagevejledningens anvisninger eller
som folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert
netspeending eller stramtype), misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug
af veerktoj eller tilbehgr, som ikke er godkendt), tilsideseettelse af vedligeholdelses- og sikkerheds-
forskrifter, indtraengen af fremmedlegemer i apparatet (f.eks. sand, sten eller stov), brug af vold eller
eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes) samt skader, der hidrgrer fra almindelig
slitage. Dette geelder isaer batterier, som vi dog alligevel yder 12 méneders garanti pa. Garantien
mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

3. Garantiperioden udger 2 ar at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres gaeldende inden for to
uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres geeldende efter garantiperi-
odens udlgb. Reparation eller udskiftning af apparatet medferer ikke forleengelse af garantiperioden,
heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa servicearbejder, der foretages
pa stedet.

4. For at kunne gere garantikrav geeldende skal du sende det defekte produkt portofrit til nedenstaen-
de adresse. Original kebskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kabskvit-
teringen skal gemmes som dokumentation! Beskriv venligst s& ngjagtigt som muligt grunden til din
reklamation. Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgaende blive repareret og returneret,
eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens begreensninger i hen-
hold til garantibestemmelserne i nzervaerende betjeningsvejledning.

-19-
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Varning - Las igenom bruksanvisningen for att sanka risken fér skador

Bar horselskydd. Buller kan leda till att hérseln forstors.

R

Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av trd och andra material finns det risk for att halsovadligt
damm uppstar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

D

Anviand skyddsglaségon. Medan du anvander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar eller att
splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

®

Varning! Risk for skador! Grip inte in i den roterande sagklingan.

_21-
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A\ Obs!

Innan maskinen kan anvéndas méaste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sékert stalle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska dverlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi 6vertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosétts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gallande sékerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

A\ Varning!

Léas alla sdkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svéra skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
for framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1/2)
Sagbord

Skydd till sagklinga
Paskjutare
Sagklinga

Klyvkniv

Sagplatta
Parallellanslag
Handhjul
Instélinings- och sparrhandtag
Understall
Strombrytare
Excenterspak
Gummifot
Geringsanhall
Skruv
Utsugningsadapter
Forsénkt skruv

Hal (klyvkniv)
Fastskruv

Skruv

Spér

Skala

©oO~NOOOhWN =
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23
24
25
26
27
28
29
30

Anslagslist
Hallare
Spar
Skruv
Spar
Styrskena
Stativben
Tvéarbalk
Langsbalk
Stédarmar
Bordsbreddningsdel

32
33

Tillsats-stativben
Nyckel
Sexkantskruv
Fj&derbricka
Distansbricka
Mutter

co oo m@>

2.2 Leveransomfattning
Kontrollera att produkten ar komplett med hjélp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
byggmarknaden dar du kdpte produkten inom
fem dagar efter att du kdpte artikeln. Téank pa att
du maste visa upp ett giltigt kvitto. Beakta aven
garantitabellen i garantibestémmelserna i slutet
av bruksanvisningen.
Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.
Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).
Kontrollera att leveransen &r komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.
Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Varning!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
svaljer delar och kvévs!

Skydd till sdgklinga
Paskjutare
Parallellanslag
Gummifot (4 st)
Geringsanhall
Anslagslist
Stativben (4 st)
Tvérbalk (2 st)
Langsbalk (2 st)
Stédarm (4 st)

-22-
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Bordsbreddningsdel (2 st)
Nyckel
Monteringsmaterial

3. Andamalsenlig anvéndning

Bordscirkelsagen ar avsedd for langs- och
tvarsagning (endast med geringsanhall) av olika
slags virke med hansyn till maskinens storlek.
Rundvirke av olika slag far inte sagas.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvéandningsomrade &r ej andamalsenliga.
F6r materialskador eller personskador som resul-
terar av s&dan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

Endast passande sagklingor (HM- eller CV-
sagklingor) far anvandas till denna maskin. Det ar
férbjudet att anvanda olika slags HSS-sagklingor
eller delningsklingor.

Till maskinens &ndamalsenliga anvandning hor
ocksa att sikerhetsanvisningarna samt monte-
ringsanvisningar och driftanvisningar i bruksan-
visningen ska féljas.
Personer som anvander och underhéller maski-
nen ska ké&nna till utrustningens funktioner och
ha instruerats om eventuella faror. Dessutom ska
gallande arbetarskyddsféreskrifter foljas exakt.
Ovriga allmanna regler fér arbetsmedicinska och
sakerhetstekniska omraden ska aven beaktas.
Om maskinen andras leder detta till att tillver-
karens ansvar fér darutav resulterande skador
upphor att galla. Trots &ndamalsenlig anvandning
kan sérskilda kvarstaende riskfaktorer inte utes-
lutas helt.
Pa grund av maskinens konstruktion och sam-
mansattning kan foljande faror uppsta under drift:
Risk for skador om personer ror vid sagklin-
gan inom ej skyddat sagningsomrade.
Risk for skérskador vid ingrepp i den roteran-
de sagklingan.
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Risk for att arbetsstycken eller delar slar
tillbaka.

Risk for att sagklingan bryts sénder.

Risk for att defekta hardmetalldelar slungas ut
fran sagklingan.

Risk for hérselskador vid otillrackligt buller-
skydd.

Risk fér halsofarliga emissioner av trAdamm
vid anvandning inom slutna utrymmen.

4. Tekniska data

Véxelstrdmsmotor .........cccoeceevnene 230V ~ 50Hz
Effekt P .oociviiiee S11200 W S6 40% 1500 W
Tomgangsvarvtal n ... 5700 min

Hardmetallsagklinga ... @250 x @ 30 x @ 2,4 mm

Antal tAnder .......cooociiiii 24
Bordets storlek ..........cccoeeiiiiennnenn. 640 x 446 mm
Bordsbreddningsdel va/ho ............ 640 x 250 mm
SAghSjd MaX......ceeveeveererrreeeee 75 mm/90°
.......................................................... 48 mm / 45°

Héjdinstallining

Svéngbartbord ..........cccceeee stegldst 0° - 45°
Uttag for spanutsugning ...........cccceevenee. @ 36 mm
VKL, o ca25kg

Driftslag S6 40%: Kontinuerlig drift med intermit-
tent belastning (arbetscykel 10 min). For att und-
vika att motorn varms upp till otillatet hdga tem-
peraturer, far motorn kéra med angiven nominell
effekt 40 % av arbetscykeln, och dérefter 60 %
av arbetscykeln utan belastning.

Buller och vibration
Buller- och vibrationsvarden har bestémts enligt
EN 61029.

Ta maskinen i drift

Ljudtrycksniva L , oo, 99,2 dB(A)
Osékerhet KpA .............................................. 3dB
Ljudeffektniva L, ...ccoeveveveviiccicinnee 111,1 dB(A)
Osékerhet K, ..o, 3dB
Tomgan

Ljudt?yckgnivé Lop cooeermemmemneecies 87,3 dB(A)
Osékerhet KpA e eeeeter e e e e e e e aaaaeannns 3dB
Ljudeffektniva L, ...ccovvveeerreiieieicicnnne 99,5 dB(A)
Osékerhet K, ... 3dB

-23-
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De angivna vardena &r emissionsvarden och
maste darfor inte tvunget motsvara sékra ar-
betsplatsvarden. Aven om det finns ett samband
mellan emissions- och immissionsnivaer, ar det
inte mojligt att utifran dessa varden harleda om
ytterligare forsiktighetsatgarder ar nédvéndiga el-
ler ej. Faktorer som kan paverka den aktuella im-
missionsnivan vid arbetsplatsen kan t ex vara hur
lang tid som inverkan foreligger, arbetsrummets
form, andra bullerkallor osv. , t ex antal maskiner
och andra angrénsande arbetsprocesser. De till-
forlitliga arbetsplatsvardena kan aven variera fran
land till land. Denna information syftar dock till att
hjélpa anvéndaren att béttre uppskatta vilka faror
och risker som féreligger.

Bér horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln férstérs.

Begrénsa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!
Anvand endast intakta maskiner.
Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssétt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.
Lamna in maskinen fér éversyn vid behov.
Sla ifrdn maskinen om den inte anvands.

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvénds enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-

gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget [Ampligt hdrselskydd
anvands.

[ N [T

5. Fére anvéndning

Innan du ansluter maskinen maste du évertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
6verens med natets data.

Dra alltid ut stickkontakten innan du gér nag-
ra instéllningar pa maskinen.

Packa upp bordscirkelsagen och kontrollera
om den ev. har skadats i transporten.

Se till att maskinen star stabilt, dvs. fastskru-
vad pd en arbetsbank, ett fast stativ eller
liknande.

Innan maskinen tas i drift maste alla skydd
och sékerhetsanordningar ha monterats pa
avsett vis.

Sagklingan méaste kunna rotera fritt.

Var uppmarksam péa frammande féremal, t
ex spik eller skruv, om virket som ska s&gas
redan har bearbetats.

Innan du slar p& maskinen med strémbryta-
ren maste du évertyga dig om att sagklingen
ar ratt monterad och att de rérliga delarna inte
klammer.

6. Montering

Varning! Dra alltid ut stickkontakten om du
ska underhalla, bestycka eller stélla in cir-
kelsagen.

6.1 Montera understillet (bild 15/16/17)
Vrid runt bordscirkelsagen och lagg den pa
golvet.
Skruva fast de fyra stativbenen (29) 16st pa
sagen med distansbrickor (c) och sexkants-
kruvar (a).
Skruva nu fast langs- (31) och tvarbalkarna
(30) l6st pa stativbenen med sexkantskruvar
(a), distansbrickor (c) och muttrar (d). Obs!
De langre balkarna maste anvandas pa sidan.
Dra darefter at alla skruvar och muttrar i un-
derstéllet.
Skruva fast de extra stativbenen (A) pa de
bakre stativbenen (29) sa att de pekar mot
maskinens baksida (bild 17).
Satt gummifétterna (13) pa stativbenen (29).

_24-
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6.2 Montera / demontera sagklingans skydd
(bild 3)
Sétt sagklingans skydd (2) pa klyvkniven (5)
sa att skruven passar genom klyvknivens hal
(18).
Dra inte &t skruven (15) for hart - skyddet
maste vara rorligt.
Demontera i omvéand ordningsféljd.

Obs!

Innan du boérjar sdga maste sagklingans

skydd (2) sankas ned mot arbetsstycket.

6.3. Stélla in klyvkniven (bild 3/5/6/7)
Obs! Dra ut stickkontakten.
Stall in sagklingan (4) pa4 maximalt sagdjup
och i laget 0° samt sparra dérefter.
Demontera sagklingans skydd (se 6.2).
Ta ut sagplattan (6) (se 6.4).
Lossa pa fastskruven (19).

6.3.1. Instéllning fér maximal sagning
(bild 5/6/7)
Skjut klyvkniven (5) uppat tills avstandet mel-
lan sagbordet (1) och klyvknivens ovankant
(5) uppgar till ca 10 cm.
Avstandet mellan sagklingan (4) och klyvkni-
ven (5) bér uppga till 3-5 mm.
Dra &t de bada inbuss-skruvarna (19) pa nytt
och montera sagplattan (6).

6.4 Byta ut sagplattan (bild 6)
Byt ut sagplattan om den &r sliten eller ska-
dad, eftersom det annars finns risk fér per-
sonskador.
Ta av skyddet (2) till sdgklingan.
Ta bort de sex férsankta skruvarna (17).
Lyft upp den slitna sagplattan (6).
Montera den nya sagplattan i omvéand ord-
ningsféljd.

6.5 Montera / byta sagklingan (bild 4)
Obs! Dra ut stickkontakten.
Ta ut sagplattan genom att lossa pa de tva
férsankta skruvarna (se 6.4)
Lossa pa muttern genom att vrida med en ny-
ckel (strl. 24) vid muttern och halla emot med
en gaffelnyckel (strl. 13) vid motoraxeln.
Obs! Vrid muttern i sgklingans rotationsrikt-
ning.
Ta av den yttre flansen och dra sedan av den
gamla klinganfran den inre flansen i en rérel-
se snett nedat.
Rengoér sagklingans flans noggrant innan du
monterar den nya sagklingan.
Sétt in den nya sagklingan i omvand ord-
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ningsféljd och dra sedan at

Varning! Beakta rotationsriktningen. Tander-
nas sagvinkel maste vara i rotationsriktnin-
gen, dvs. framat (se pilen pa kapan).
Montera klyvkniven (5) samt skyddet (2) pa
nytt och stéll sedan in (se 6.2, 6.3).
Kontrollera att alla skyddsanordningar &r
funktionsdugliga innan du fortséatter anvanda
sagen.

6.6 Montera bordsbreddningsdelen (bild 18)
Fast bordsbreddningsdelarna (33) 16st pa
sagbordet (1) med skruvar (a), muttrar (d) och
distansbrickor (c).

Skruva fast stddarmarna (32) 16st vid bords-
cirkelsédgen och bordsbreddningsdelarna
(33).

Justera in bordsbreddningsdelarna (33) till
samma plan som sagbordet.

Dra déarefter at samtliga skruvar (a).

7. Anvanda

7.1. Strombrytare (bild 1)
Tryck pa den gréna knappen “I” for att koppla
in s&gen. Vanta tills sagklingan har natt sitt
maximala varvtal innan du borjar saga.
Tryck pa den réda knappen “0” for att koppla
ifrin sdgen pa nytt.

7.2. Sagdjup (bild 1)
Vrid pa& handhjulet (8) for att stélla in sagklingan
(4) pa avsett sagdjup.

Motsols:
storresagdjup

Medsols:
mindresagdjup

7.3. Klyvanhall

7.3.1. Anhallshéjd (bild 9-13)
Det bifogade klyvanhallet (7) har tva olika
héga styrningsytor.
Beroende pa tjockleken i materialet som ska
sagas, maste anhallslisten (23) som visas i
bild 11 anvéandas fér tjockt material och listen
i bild 10 anvandas fér tunt material.
For att &ndra anhallslisten (23) till den lagre
styrningsytan méaste de bada raffelskruvarna
(26) lossas for att anhallslisten (23) ska kun-

_925-
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na tas av fran héallaren (24).

Ta ut de bada raffelskruvarna (26) genom det
ena sparet (27) i anhallslisten (23) och séatt
sedan in dem i det andra sparet (25).
Montera anhallslisten (23) pa hallaren (24) pa
nytt.

Stall in till den dvre styrningsytan pad samma
satt.

7.3.2. Snittbredd

Anvand klyvanhallet (7) vid langssagning av
virke.

Klyvanhallet (7) kan monteras pa bada sidor-
na av sagbordet (1).

Sétt in klyvanhallet (7) i sdgbordets (1)
styrskara (28).

Stall in klyvanhallet (7) pa avsett matt med
hjalp av skalan (22) pa sagbordet (1).

Tryck ned excenterspaken (12) fér att klamma
fast klyvanhallet i avsett lage.

7.3.3. Stélla in anhallslangd (bild 9)

For att undvika att arbetsstycket klams fast
kan anhallslisten (23) forskjutas i langdled.
Tumregel: Den bakre delen av anhallet ligger
emot en teoretisk linje som bérjar ungefér i
sagklingans mitt och lI6per bakat under 45°.
Stall in den erforderliga sagbredden

- Lossa pa réaffelskruvarna (26) och forskjut
anhallslisten (23) s& langt tills den teoretiska
45°-linjen vidrors.

- Dra at raffelskruvarna (26) pa nytt.

7.4. Geringsanhall (bild 8)

Ta ut geringsanhallet (14) ur fastet och skjut
in det i sdgbordets (21) skara (a).

Lossa pa raffelskruven (20).

Vrid pa geringsanhallet (14) tills pilen (33)
star pa avsett vinkelmatt.

Dra &t raffelskruven (20) pa nytt.

Varning!

Skjut inte anhallslisten (23) fér langt mot sag-
klingan.

Avstandet mellan anhallslisten (23) och sag-
klingan (4) bor uppga till ca 2 cm.

7.5. Stélla in vinkeln (bild 14)

Lossa pa sparrhandtaget (9).

Vrid runt handtaget for att stélla in dnskat vin-
kelmatt pa skalan.

Sparra sparrhandtaget i 6nskat vinkellage.
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8. Drift

Varning!
Efter varje ny instélining rekommenderar vi att
du gor en provsagning for att kontrollera att
matten som har stéllts in verkligen stimmer.
Efter att du har kopplat in sdgen méste du
vanta tills sagklingan har natt sitt maximala
varvtal innan du bérjar saga.
Var forsiktig vid insagning!
Anvand maskinen endast med en suganord-
ning. Kontrollera och rengér utsugningskana-
lerna regelbundet.
Locket pa skyddet till sdgklingan kan tas
av sa att en spansugslang kan anslutas till
skyddet.
Ett utsugningsadapterset som krévs for att
ansluta en spansug till skyddet till sagklin-
gan samt till utsugningsadaptern finns som
tillbehor.

8.1.1 Utfora langssagning (bild 19)
Vid langssagning sagas ett arbetsstycke igenom i
hela sin langd.
Tryck arbetsstyckets ena kant mot klyvanhallet (7)
medan den platta sidan ligger pa sagbordet (1).
Skyddet (2) till sdgklingan maste alltid vara sankt
Over arbetsstycket.
Vid langssagning far du aldrig sta i linje med sa-
griktningen.
Stall in klyvanhallet (7) med hénsyn till arbets-
styckets héjd och den avsedda bredden. (se
7.3)
Koppla in sagen.
Hall med handflatorna med fingrarna stang-
da pa arbetsstycket och skjut arbetsstycket
langs med klyvanhallet (7) och vidare in i sag-
klingan (4).
Styr i sidled med vanster eller héger hand
(beroende pa var klyvanhallet &r placerat)
fram till skyddskapans framkant.
Skjut alltid igenom hela arbetsstycket fram: till
klyvknivens (5) slut.
Lat virkesavfallet ligga kvar pa sagbordet (1)
tills sagklingan (4) har stannat helt.
Spann fast langa arbetsstycken for att for-
hindra att de tippar vid slutet av sdgningen
(anvand t ex rullstativ eller liknande).
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8.1.2. S4ga smala arbetsstycken (bild 20)
Om arbetsstycken som &r smalare &n 120 mm
ska sagas pa langden maste en paskjutare (3)
tvunget anvandas. En paskjutare ingér i leveran-
sen. Byt genast ut paskjutaren om den éar sliten
eller skadad.

8.1.3. Saga mycket smala arbetsstycken
(bild 21)
Om mycket smala arbetsstycken, dvs med en
bredd under 30 mm, ska sagas pa langden
maste en skjutplatta (a) tvunget anvandas.
Vélj helst klyvanhallets lagre styrningsyta.
Skjutplattan ingar inte i leveransen! (Kan
erhéllas i din specialbutik) Byt ut skjutplattan
om den &r sliten.

8.1.4. Utfora snedsagning (bild 14/22)
Anvand alltid klyvanhallet (7) nar du utfor
snedsagningar.
Stall sdgklingan (4) pa avsett vinkelmatt. (se
7.5)
Stall in klyvanhallet (7) beroende pa arbets-
styckets bredd och hdjd (se 7.3.1).
Utfér sdgningen med hansyn till arbetssty-
ckets bredd (se 8.1.1.och 8.1.2 och 8.1.3.).

8.1.5. Utfora kapsagning (bild 23)
Skjut in geringsanhallet (14) i ett av sagbor-
dets (21) bada spar (a) och stéll sedan in det
pa avsett vinkelmatt. (se 7.4) Om sagklingan
(4) dessutom ska snedstéllas, maste samma
spar anvandas som ska foérhindra att din hand
och geringsanhallet kommer i kontakt med
sagklingans skydd.
Tryck arbetsstycket ordentligt mot geringsan-
hallet (14).
Koppla in sagen.
Skjut geringsanhallet (14) och arbetsstycket
mot sagklingan for att utféra sagningen.
Varning!
Hall alltid fast arbetsstycket som fors framat,
inte den del som ska sagas av.
Skjut alltid geringsanhallet (14) sa langt
framat tills arbetsstycket har sdgats igenom
helt.
Koppla ifrdn sdgen pa nytt.
Ta inte bort virkesavfallet forran sagklingan
har stannat helt.
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9. Byta ut natkabeln

Om nétkabeln till denna produkt har skadats méas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjénst eller av
en annan person med liknande behdrighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

10. Rengo6ring, Underhall och
reservdelsbestillning

Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

10.1 Rengdra maskinen
Hall skyddsanordningarna, ventilationspp-
ningarna och motorkapan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.
Vi rekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.
Rengér maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sépa. Anvand inga
rengdrings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tréanger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg hdjs risken for elekt-
riska slag.

10.2 Kolborstar

Vid éverdrivning gnistbildning maste du lata en
behdrig elinstallatér kontrollera kolborstarna.
Obs! Kolborstarna far endast bytas ut av en behé-
rig elinstallator.

10.3 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

10.4 Reservdelsbestéllning
Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av reser-
vdelar:

Maskintyp

Maskinens artikel-nr.

Maskinens ident-nr.

Reservdelsnummer fér erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info
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11. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstélle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ladmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

12. Férvaring

Férvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den bésta férvaringstemperaturen &r mellan 5

och 30°C. Férvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

-28-
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehéller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, méste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljévéanlig &tervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om aterséndning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte fér tillbehdrsdelar och hjélpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstdnd fran iISC GmbH.

Med férbehéll fér tekniska &ndringar.

-29-
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Garantibestammelser

Firman iSC GmbH resp. byggmarknaden dar du kdpte produkten garanterar att atgérda brister eller byta
ut produkten enligt nedanstdende 6versikt, varvid lagstadgade garantiansprak inte paverkas.

Kategori Exempel Garanti
Brister i material eller konst- 24 manader
ruktion
Slitagedelar* Kilrem, kolborstar, sagplatta, 6 manader
paskjutare
Forbrukningsmaterial/ Sagklinga Garanti endast vid omedelbar
férbrukningsdelar* defekt (24 tim efter kdp / kdp-
datum)
Delar som saknas 5 arbetsdagar

*ingar inte tvunget i leveransomfattningen!

Nar det galler slitagedelar, férbrukningsmaterial och delar som saknas garanterar firman iSC GmbH
resp. byggmarknaden dar du kdpte produkten endast att bristerna atgardas resp. reservdelar skickas ut
om bristerna reklameras inom 24 timmar (férbrukningsmaterial), 5 arbetsdagar (delar som saknas) resp.
6 manader (slitagedelar) efter kop och kdpdatum kan pavisas med kvitto.

Vid brister i material eller konstruktion vill vi be dig att skicka in produkten tillsammans med ett komplett
ifyllt produktkort. Det ar viktigt att du ger en detaljerad beskrivning av felet.

Besvara féljande fragor:
® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran bérjan?
® Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?
* Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

-30-
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Garantibevis

Bésta kund,

Vara produkter genomgar en stréng kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star dven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. | dessa garantivillkor regleras extra garantitjanster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas
inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan hérledas till material- eller fabrikationsfel
och ar begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgarda dessa brister eller byta ut produkten.
Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten ska anvandas inom yrkesmassiga, hantverksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter. Var garanti omfattar dessutom inte erséattning for transportskador, skador
som kan harledas till missaktade monteringsanvisningar eller ej féreskriven installation, asidosatt
bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller strdmart), missbruk eller ej andamal-
senliga anvandningar (t ex éverbelastning av produkten eller anvandning av ej godkénda insats-
verktyg eller tillbehor), &sidosatta underhalls- och sakerhetsbestdammelser, fraimmande partiklar
som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm), yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador
om produkten har fallit ned) samt normalt och anvéndningsbundet slitage. Detta galler sarskilt for
batterier som tacks av en 12 manaders garanti. Ansprak pa garanti upphér att galla om ingrepp re-
dan har gjorts i produkten.

3. Garantitiden uppgar till 2 &r och galler fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantitiden fortfa-
rande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes. Det &r inte
mojligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs inte nar
produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid borjar
gélla fér produkten eller fér ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hembesok.

4. For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt
frankerat skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat képe-
bevis. Férvara darfor kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen sa noggrant
som mojligt. Om defekten i produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller
ny apparat av oss.

Givetvis kan vi aven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begrdnsningarna i garantin
enligt garantibestdmmelserna som ingér i denna bruksanvisning.

-31-
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Siséllysluettelo
1. Turvallisuusmaaraykset
2. Laitteen kuvaus ja toimituksen sisélté
3. Maéraysten mukainen kayttd
4. Tekniset tiedot
5. Ennen kayttédnottoa
6. Asennus
7. Kayttd
8. Kayttd
9. Verkkojohdon vaihtaminen
10. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus
11. Kéytostapoisto ja uusiokayttd
12. Sailytys
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Varoitus - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje

Kéyta kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

R

Kayta poélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tydstettdessa saattaa syntya terveydelle hai-
tallista pdlya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

Kaytéa suojalaseja. Tyon aikana syntyvat kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt saattavat
aiheuttaa ndkdkyvyn menetyksen.

®

Huomio! Tapaturman vaara! Ala tartu pyérivaan sahanteraan.

-33-
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A Huomio!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti lapi.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
my&hemminkin milloin vain kaytettavissési. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttéohje / néma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitéan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdman kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusméaéaréaykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

A Varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkéiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusméaaréaykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
siséltd

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1/2)
Sahanpoyta
Sahanteransuojus
Tyontdtukki
Sahantera
Halkaisukiila
Péydan siséke
Samansuuntaisvaste
Késipyora

S&ato- ja lukituskahva
10 Alustateline

11 Paalle-/pois-katkaisin
12 Epékeskovipu

13 Kumitassu

14 Poikittaisvaste

15 Ruuvi

16 Poistoimusovitin

17 Uppokantaruuvi

18 Reika (halkaisukiila)
19 Kiinnitysruuvi

20 Ruuvi

21 Ura

O©oO~NOOOA~WN =
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22 Asteikko
23 Vastekisko
24 Pidike

25 Rako

26 Ruuvi

27 Rako

28 Ohjauskisko
29 Jalka

30 Poikkituki
31 Pitkittaistuki
32 Tuet

33 Pdéydéanlevennys

Lisatukijalka
Avain
Kuusikulmaruuvi
Sovitusrengas
Aluslevy

Mutteri

co oo @

2.2 Toimituksen sisalté
Tarkasta tdsséa kuvatun toimitusselostuksen
avulla, ettd valmiste on taysimaarainen. Jos osia
puuttuu, ota vimeistdan 5. arkipéivana oston
jalkeen yhteytta asiakaspalveluumme tai I&him-
paan toimivaltaiseen rakennustarvikeliikkeeseen
ja esita vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds
tdman ohjekirjan lopussa olevat takuumaéaraykset
ja takuusuoritustaulukko.
Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.
Poista pakkausmateiriaalit seké pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.
Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Huomio!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivit saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Sahanteransuojus
Tyontotukki
Samansuuntaisvaste
Kumitassu (4 kpl)
Poikittaisvaste
Vastekisko

Jalat (4 kpl)
Poikkituki (2 kpl)
Pitkittaistuki (2 kpl)
Tuki (4 kpl)

.34 -

Anl_TH_TS_1525_U_SPK3.indb 34

19.02.13 09:28



Péydéanlevennys (2 kpl)
Avain
Asennusmateriaali

3. Maaraysten mukainen kaytt6

Péytapydrosahaa kaytetdan kaikenlaatuisten
puumateriaalien sahaamiseen pitkittais- ja poikit-
taissuuntaan (vain poikittaisvasteen kera) koneen
koosta riippuen. Minkaanlaisia pyérépuita ei saa
sahata.

Konetta saa kéyttda ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittdva kaytté
ei ole maéraysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetdan
pienteollisuus-, k&sity6lais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai ndihin verrattavissa olevissa toimissa.

Koneessa saa kéytt4a vain siihen sopivia sahan-

teria (kovametalli- tai kromivanadium-sahanterid).
Pikateréssahanterien seké kaikentyyppisten kat-

kaisulaikkojen kayttd on kielletty.

Maéraysten mukaisen kaytén olennainen osa on
myds tyéturvallisuusmaéaraysten seké asennu-
sohjeen ja kdyttdohjeessa annettujen kayttéohjei-
den noudattaminen.
Konetta kayttavien tai huoltavien henkildiden tu-
lee perehtya koneeseen ja olla tietoisia mahdolli-
sista vaaratekijdisté. Liséksi tulee voimassaolevia
tapaturmanehkaisymaéarayksia noudattaa mitéa
tarkimmin. Muita yleisia tyéterveydellisia ja turval-
lisuusteknisia sdantdja tulee noudattaa.
Koneeseen tehdyt muutokset sulkevat valmista-
jan vastuun, myds tasta aiheutuvista vahingoista,
kokonaan pois. Maaraysten mukaisesta kaytosta
huolimatta ei tiettyjé riskitekijéita voida taysin
sulkea pois.
Koneen suunnittelusta ja rakenteesta johtuen
saattaa esiintyd seuraavia vaaratilanteita:

sahanterdan koskettaminen sen peittamat-

témalla sahausalueella.

pyoérivaan sahanteraan tarttuminen (viilto-

haavat)

tydstékappaleiden ja tydstdkappaleen palo-
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jen takapotkut.

sahanteran murtumiset.

sahanteran virheellisten kovametalliosien
poissinkoutuminen.

Kuulovammat, ellei kaytetd tarvittavia kuulo-
suojuksia.

Kéaytettdessa konetta suljetuissa tiloissa syn-
tyy terveydelle vaarallisia puupdlypaastéja.

4. Tekniset tiedot

Vaihtovirtamoottori............c.ccceeeeene 230V ~ 50Hz
TehoP....ccoeeeeee S11200 W S6 40% 1500 Watt
Joutokayntikierrosluku ng..................... 5700 min™
Kovametallisahantera .. @ 250 x @ 30 x & 2,4 mm
Hammasten luUKUmM&ara ............cccocceeeiieeeen. 24
P&ydan koko 640 x 446 mm
Pdydan laajentaminen vas/oikea ...640 x 250 mm
Leikkauskorkeus kKork. .......cc.cccccueenns 75 mm/90°
.......................................................... 48 mm / 45°
Korkeuden s&ato ................. portaaton 0 - 75 mm
Pdydan kallistus.............ccc.c..... portaaton 0° - 45°
Poistoimuliitanta ..o, @ 36 mm
PaiN0......oiiiiiiii n.25 kg

Kayttotapa S6 40%: Jatkuva kayttd kuormi-
tustauoilla (kéyntiaika 10 minuuttia). Jotta moot-
tori ei kuumene liikaa, saa moottoria kayttaa 40%
kayntiajasta annetulla nimellisteholla ja sen jal-
keen sité tulee kéyttda edelleen 60% kayntiajasta
ilman rasitusta.

Melu ja térina
Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
61029 mukaisesti.

Kéyttd

Aanen painetaso L, ... 99,2 dB(A)
Mittausvirhe KpA ............................................ 3dB
Aanen tehotaso Ly, .....c.cooeunrvererunnee 111,1 dB(A)
Mittausvirhe K, «oovoeeennninnnince 3dB
Joutokaynti

Aénen painetaso L,
l_\_/Iittausvirhe KpA ............................................
Aanen tehotaso L,
Mittausvirhe K, .oooovevinieiiiiiic
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Annetut arvot ovat melunpaastbarvoja eivatka
siksi esité tarkkoja tydpaikan arvoja. Vaikka p&a-
sté- ja melun todellisilla tasoarvoilla on yhteys
keskenaan, ei paastdarvoista voida luotettavasti
paatella, tarvitaanko yliméaraisia varotoimenpitei-
ta vaiko ei. Sellaisiin tekijdihin, jotka saattavat vai-
kuttaa tyépaikan todellisiin meluarvoihin, kuuluvat
meluvaikutuksen kesto, tyépaikan tilan ominai-
suudet, muut melunlahteet jne. , esim. koneiden
seké viereisten ty6tapahtumien lukuméaré. Luo-
tettavat tydpaikan meluarvot voivat liséksi vaih-
della maasta toiseen. Tassé annettujen tietojen
tarkoitus on kuitenkin auttaa kayttajaa arvioimaan
vaarannuksen ja tésta aiheutuvien terveydellisten
haittojen maéaran.

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Rajoita melunpéaéastoét ja tarind mahdollisim-
man vahaisiksi!
Kéayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite séanndllisesti.
Sovita tyoskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.
Tarkastuta laite aina tarvittaessa.
Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytéat tata sidhkétyokalua

maardysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty

jddmariski. Tdman sdhkotyodkalun raken-

teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya

seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.
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5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttéénottoa, etta tyyppikilven
tiedot tdsmaéavat verkkotietojen kanssa.

Vetékaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatoja.

Ota poytapyorosaha pakkauksesta ja tarkas-
ta, onko kuljetuksessa sattunut vaurioita.
Kone on asennettava paikalleen tukevasti,
ts. ruuvattava kiinni tydpenkkiin tai tukevaan
alustaan.

nnen kayttédnottoa tulee kaikki suojukset

ja muut turvavarusteet asentaa paikoilleen
maaraysten mukaisesti.

Sahanteran tulee voida pydria esteetta.
Sahatessasi jo kaytettya puutavaraa varo sii-
né olevia vieraita esineitd, kuten esim. nauloja
tai ruuveja tms.

Varmista ennen kaynnistyskatkaisimen pai-
namista, ettd sahanteré on asennettu oikein
ja etta liikkuvat osat paésevat likkumaan va-
pasti.

6. Asennus

Huomio! Ennen kaikkia py6érésahan huolto- ja
varustelutoimia tulee verkkopistoke irroittaa.

6.1 Alustan asennus (kuvat 15/16/17)
Kéanna poytapyodrésaha yldsalaisin ja aseta
se lattialle.
Ruuvaa kaikki 4 jalkaa (29) aluslevyjen (c) ja
kuusikantaruuvien (a) avulla I18ysésti kiinni
sahaan.
Ruuvaa sitten pitkittaistuet (31) ja poikkituet
(30) kuusikantaruuveja (a), aluslevyja (c) ja
muttereita (d) kayttéden I6ysasti kiinni jalkoihin.
Huomio: Pitemmaét tuet tulee kiinnitta4 sivuille.
Kirist4 sitten kaikki alustan ruuvit ja mutterit
tiukkaan.
Ruuvaa yliméaaréiset tukijalat (A) kiinni taem-
piin jalkoihin (29) siten, ett& ne nayttavat ko-
neen takasivulle (kuva 17).
Tyénné kumitassut (13) jalkoihin (29).

6.2 Sahanterdnsuojuksen asennus / purkami-
nen (kuva 3)
Aseta sahanterénsuojus (2) halkaisukiilan (5)
péalle niin, ett& ruuvi sopii halkaisukiilassa
olevan reién (18) lapi.
Ala kirista ruuvia (15) liian tiukkaan; sahan-
ter&n suojuksen tulee voida liikkkua vapaasti.
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Purkaminen tehdaan péinvastaisessa jarjes-
tyksessa.
Huomio!
Ennen sahauksen aloittamista tulee sahan-
terdnsuojus (2) laskea tyéstokappaleen
paalle.

6.3. Halkaisukiilan saato (kuvat 3/5/6/7)
Huomiol! Irroita verkkopistoke
S&ada sahantera (4) suurimmalle leikkaus-
syvyydelle, kddnna 0°-asentoon ja lukitse
paikalleen.
Ota sahanterénsuojus pois (kts. kohtaa 6.2.)
Ota pdydan siséke (6) pois (kts. kohtaa 6.4)
Léysenna kiinnitysruuvia (19).

6.3.1. Suurimman leikkaussyvyyden saéto
(kuvat 5/6/7)
Ty6énn& halkaisukiilaa (5) yléspain, kunnes
sahanpdydan (1) ja halkaisukiilan (5) yla-
reunan valimatka on n. 10 cm.
Sahanteran (4) ja halkaisukiilan (5) valimat-
kan tulee olla 3-5 mm.
Kiristd molemmat kolokantaruuvit (19) ja
asenna pdydéan siséke (6) paikalleen.

6.4 Poydéan sisdkkeen vaihto (kuva 6)
Kulunut tai vahingoittunut pdydan sisake tulee
vaihtaa uuteen, muuten tapaturman vaara
nousee.
Ota sahanterén suojus (2) pois.
Ota 6 uppokantaruuvia (17) pois.
Ota loppuun kulunut péydén sisake (6)
yléspéin pois.
Laita uusi pdydan siséke paikalleen péinvas-
taisessa jarjestyksessa.

6.5 Sahanterdn asennus/vaihto (kuva 4)
Huomiol! Irroita verkkopistoke.
Ota pdydan siséke pois irroittamalla kaksi up-
pokantaruuvia (kts. kohtaa 6.4)
Irroita mutteri asettamalla ruuviavain (koko
24) mutteriin ja kayttdmalla toista leuka-avain-
ta (koko 13) moottorin akselissa vastavaanto-
voimana.
Huomio! K&anna mutteria sahanteran kierto-
suuntaan.
Ota ulompi laippa pois ja veda vanha sahan-
terd vinosuuntaan alaspain sisélaipalta pois.
Puhdista sahanteran laippa huolellisesti en-
nen uuden sahanterén asennusta.
Asenna uusi sahanterd péainvastaisessa jar-
jestyksessa ja kiinnité tiukkaan paikalleen
Huomio! Noudata kiertosuuntaa, hamma-
stuksen leikkausviistotuksen tulee osoittaa
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kiertosuuntaan, ts. eteenpdin (katso sahan-
teransuojuksen nuolta)

Asenna halkaisukiila (5) seka sahanteransuo-
jus (2) takaisin paikoilleen ja s4adé ne (kts.
6.2.,6.3)

Ennen kuin tyéskentelet sahalla jélleen, tulee
tarkastaa, etta turvavarusteet ovat toimintak-
untoisia.

6.6 Asennus Péydéan laajentaminen (kuva 18)
Pdydan laajentamiset (33) kiinnitetédan 16y-
sasti sahapdytéan (1) ruuvien (a), mutterien
(d) ja aluslaattojen (c) avulla.

Tukia (32) kierretédan ldysasti kiinni pdytapy-
6résahan runkoon ja pdydan laajentamiseen
(33).

P&ydan laajentamiset (33) asennoidaan ta-
saisesti sahapdydan kanssa.

Lopuksi kaikkia ruuveja (a) kiristetaan.

7. Kaytté

7.1. Paalle-/pois-katkaisin (kuva 1)
Painamalla vihre&a ndppéinté .I. kaynniste-
tdén saha. Ennen sahauksen aloittamista
tulee odottaa, kunnes sahanterén on saavut-
tanut tayden kierroslukunsa.
Sammuta saha painamalla punaista nappain-
ta’o".

7.2. Leikkaussyvyys (kuva 1)
Voit s4ataa sahanteran (4) haluttuun leikkaussy-
vyyteen kdantamalla kasikampea (8).

Vastapdivaan:
suurempi leikkaussyvyys

myo6tapaivaan:
pienempi leikkaussyvyys

7.3. Samansuuntaisvaste

7.3.1 Vasteen korkeus (kuvat 9-13)
Mukana toimitetussa samansuuntaisvas-
teessa (7) on kaksi eri korkuista ohjauspintaa.
Sahattavan materiaalin paksuudesta riippuen
tulee kayttaa vastekiskoa (23) joko kuvan
11 mukaisesti paksua materiaalia varten tai
kuvan 10 mukaisesti ohuempaa materiaalia
varten.
Vastekiskon (23) korkeuden muuttaminen
alempaan ohjauspintaan sopivaksi tehdaan
16yséamall4 kahta pyéllysruuvia (26), jotta
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7.3.

7.3.

7.4.

vastekisko (23) irtoaa kantokiskosta (24).

Ota molemmat pyallysruuvit (26) pois vaste-
kiskon (23) yhdesta raosta (27) ja pane ne
sitten toiseen rakoon (25).

Asenna vastekisko (23) takaisin kantokiskoon
(24).

Muuta korkeutta ylempaéan ohjauspintaan so-
pivaksi samalla tavoin.

2. Leikkausleveys

Puukappaleiden pitkittaisleikkauksessa taytyy
kayttda suuntaisvastetta (7).

Suuntaisvaste (7) voidaan asentaa sahan-
pdydan (1) kummalle sivulle tahansa.
Suuntaisvaste (7) taytyy asettaa sahanpdy-
dan (1) ohjauskiskoon (28).

Ohjauskiskossa (22) olevan asteikon (22)
avulla voi suuntaisvasteen (7) sdataa haluttu-
un mittaan.

Painamalla nokkavipua (12) voit lukita suunta-
isvasteen haluttuun asentoon.

3. Vasteen pituuden saaté (kuvat 9)

Jotta leikattava tavara ei paése juuttumaan
kiinni, voidaan vastekiskoa (23) tydntaa pitu-
ussuuntaan.

Ohjesaanto: Vasteen takapaa osuu kuvitel-
tuun viivaan, joka alkaa suurinpiirtein sahan-
teran keskikohdalta ja kulkee taaksepdin 45°
kulmassa.

S&ada tarvittava sahausleveys

- Iéysenna pyallysruuveja (26) ja tydnna vas-
tekiskoa (23) niin pitkélle eteenpain, etta se
koskettaa kuviteltua 45° viivaa.

- Kirista pyallysruuvit (26) tiukkaan.

Kulmavaste (kuva 8)

Ota kulmavaste (14) pidikkeesta ja tydnna se
sahanpdydan (1) uraan (21).

Léysenna pyéllysruuvia (20).

Ké&anné kulmavastetta (14), kunnes nuoli
osoittaa haluttuun kulmamittaan.

Kirista pyallysruuvi (20) uudelleen.

Kun sahaat suurempia tyékappaleita, niin voit
pidentaa kulmavastetta (14) samansuuntais-
vasteen (7) vastekiskolla (kuva 13)

Huomio!!

Al tydnna vastekiskoa (23) liian lahelle sa-
hanteraa.

Vastekiskon (23) ja sahanteran (4) vélimatkan
tulee ollan.2 cm.

-38-
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7.5. Kulmansdéatoé (kuva 14)

Irroita lukituskahva (9)

S&ada haluttu kulmamitta asteikosta
kaantamalla kahvaa.

Lukitse lukituskahva haluttuun kulma-asen-
toon.

8. Kayttd

Huomio!

Suosittelemme koepalan sahausta aina kun
olet muuttanut arvoja, jotta voit tarkastaa s&a-
detyt arvot.

Odota sahan kdynnistamisen jalkeen, kunnes
sahanterd on saavuttanut suurimman kierros-
nopeutensa, ja tee leikkaus vasta sitten.

Ole varovainen sahausta aloittaessasi!

Kayté laitetta ainoastaan poistoimulaitteen
kanssa. Tarkasta ja puhdista poistoimukana-
vat sdanndéllisin véliajoin.
Sahanteransuojuksessa olevan tulpan voi
ottaa pois poistoimuletkun littimiseksi sa-
hanteransuojukseen.

Poistoimusovitinsarja poistoimulaitteiston
littdmiseksi sahanterdnsuojukseen ja poistoi-
musovittimeen on saatavana lisdvarusteena.

8.1. Pitkittaisleikkausten teko (kuva 19)

Tasséa sahataan ty6kappale pituussuuntaan.

Yhté tydkappaleen reunaa painetaan samansu-
untaisvastetta (7) vastaan, sen litte& sivu painaa
sahanpdydaan (1).

Sahanteran suojus (2) tulee aina laskea tyokap-
paleen paalle.

Pitkittaisleikkausten tydasento ei koskaan saa olla
samalla viivalla leikkauksen kanssa.

Saada samansuuntaisvaste (7) tydkappaleen
korkeuden ja halutun leveyden mukaisesti
(kts. 7.3).

Kéaynnist4 saha

Aseta katesi suljetuin sormin laakeasti tyok-
appaleelle ja tydnna tybkappaletta samansu-
untaisvastetta (7) pitkin sahanteraan (4).
Ohjaa kappaletta sivusuunnasta oikealla tai
vasemmalla k&dell& (riippuen samansuun-
taisvasteen asemasta) vain suojakuvun etu-
reunaan asti.

Tyénna tydkappaletta aina halkaisukiilan (5)
loppuun asti.

Leikkausjatteet jadvat lojumaan sahanpdy-
dalle (1), kunnes sahantera (4) on palautunut
lepoasemaansa.

Varmista, etteivat pitkat tydstdkappaleet
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paase putoamaan pois sahauksen loppuvai-
heessa (esim. pidiketelinein yms.)

8.1.2. Kapeiden tyékappaleiden leikkaaminen
(kuva 20)

Jos ty6kappale on alle 120 mm levyinen ja siité

tehdaan pitkittaisleikkaus, tulee ehdottomasti

kayttaa aina apuna tyéntétankoa (3). Tyontétanko

kuuluu toimitukseen. Vaihda kulunut tai vahingoit-

tunut tydntétanko vélittdmasti uuteen.

8.1.3. Hyvin kapeiden tyékappaleiden
leikkaaminen (kuva 21)
Jos tydkappale on alle 30 mm levyinen ja siitd
tehdaan pitkittaisleikkaus, tulee ehdottomasti
kayttaa aina apuna tyéntépalikkaa (a).
Talldin on kdytettdva mieluiten samansuunta-
isvasteen alempaa ohjauspintaa.
Tyontopalikka ei kuulu toimitukseen! (Saa-
tavana alan erikoisliikkeistd). Vaihda kulunut
tyéntdpalikka ajoissa uuteen.

8.1.4. Viistoleikkausten teko (kuva 14/22)

Viistoleikkaukset tehdaan periaatteellisesti aina

kayttden apuna samansuuntaisvastetta (7).
S&ada sahantera (4) haluttuun kulmamittaan
(kts. 7.5.).
S&ada samansuuntaisvasteen (7) asento tyo-
kappaleen leveyden ja korkeuden mukaan.
Tee leikkaus tydkappaleen leveyden mukai-
sesti (katso kohtia8.1.1.ja8.1.2ja 8.1.3.)

8.

-

.5. Poikittaisleikkausten teko (kuva 23)
Tyénnéa kulmavaste (14) yhteen sahanpdydan
(21) kahdesta urasta (a) ja séada se halut-
tuun kulmamittaan (kts. 7.4.). Jos sahanteré
(4) taytyy liséksi asentaa viistoon, niin tulee
kayttaa sita uraa, joka ei salli katesi ja kulma-
vasteen joutua yhteen sahanterén suojuksen
kanssa.

Paina tybkappaletta tukevasti kulmavastee-
seen (14).

Kéynnista saha.

Tyénnéa kulmavastetta (14) ja tydkappaletta
sahanterén suuntaan leikkauksen suorittami-
seksi.

Huomio!:

Pidé aina kiinni ohjatusta ty6kappaleesta, ala
koskaan siité vapaasta tydkappaleen osasta,
joka sahataan pois.

Tyénné kulmavastetta (14) aina niin pitkalle
eteenpain, kunnes tydkappale on sahattu tay-
sin poikki.

Sammuta sitten saha.

Ota sahausjatteet vasta sitten pois, kun sa-

[ N [T

hantera on pyséahtynyt.

9. Verkkojohdon vaihtaminen

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hédnen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

10. Puhdistus, huolto ja
varaosatilaus

Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

10.1 Puhdistus
Pida suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.
Puhdista laite sdanndéllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisdpuolelle paase
vettd. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisé4 s&hkdiskun vaaraa.

10.2 Hiiliharjat

Jos kipindita syntyy ylettdbmasti, anna séhkdalan
ammattihenkilén tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Huomio! Hiiliharjojen vaihdon saa tehdé vain sah-
kéalan ammattihenkild.

10.3 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

10.4 Varaosatilaus:
Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:
Laitteen tyyppi
Laitteen tuotenumero
Laitteen tunnusnumero
Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydét osoit-
teesta www.isc-gmbh.info
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11. Kéytostépoisto ja uusiokaytto

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valte-
taén kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttd4 uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerdyspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tieda, missa on téllainen kerdyspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

12. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperaispakkauk-
sissaan.
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2002/96/EY loppuunkaytetyista sdhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristoysta-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinléhetykselle:

Séahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
h&nen luovuttamansa omaisuus havitetdan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myods kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Takuuméaaraykset

T:mi iSC GmbH tai toimivaltainen rakennustarvikeliike takaa puutteellisuuksien poistamisen tai laitteen
vaihtamisen uuteen alla olevan yhteenvedon mukaisesti, eikd tdma vaikuta lakisdateisiin takuuvaatimuk-
siin millaan tavoin.

Laji Esimerkki Takuusuoritus
Materiaali- tai valmistusvika 24 kuukautta
Kuluvat osat* Keilriemen, hiiliharjat, péydan 6 kuukautta
siséke, tyontotukki

Kayttdmateriaali / kayttdosat* Sahantera Takuu vain heti ilmenevan vian
vuoksi (24 tuntia ostosta / osto-
paivasta)

Puuttuvat osat 5 arkipaivaa

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Kuluvien osien, kayttdmateriaalien ja puuttuvien osien osalta t:mi iSC GmbH tai toimivaltainen raken-
nustarvikeliike takaa vian korjaamisen tai jélkitoimituksen vain silloin, kun vaatimus esitetaan 24 tunnin
(kayttdmateriaalit), 5 arkipaivan (puuttuvat osat) tai 6 kuukauden (kuluvat osat) kuluessa laitteen ostosta
ja ostopaiva naytetaan toteen ostotositteella.

Jos laitteessa on materiaali- tai valmistusvikoja, pyydamme toimittamaan laitteen takuutapauksessa
meille oheisen takuukortin kera ja tayttdméaan kortin kokonaan. Tarkeaa on kuvata vika mahdollisimman
tarkoin.

Vastaa tata varten seuraaviin kysymyksiin:
®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemistéa (oireita ennen vikaa)?
* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tma laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdéntymaan teknisen asiakaspal-
velumme puoleen kayttden tdssa takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myds ottaa yhteytta
puhelimitse allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmisté koskevat seuraavat sdadokset:

1.

2.

Nama takuumaéraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivéat vaikuta lakiméaraisiin ta-
kuusuoritusvaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai val-
mistusvirheistd, ja se on rajattu ainoastaan néiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kaytettavéksi pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny,
jos laitetta kéytetdan pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaikoilla tai ndihin verrattavissa
olevissa toimissa. Takuumme ei mydskéan siséll& kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden kor-
vaussuorituksia, jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asiantun-
temattomasta asennuksesta, kéyttdohjeen noudattamatta jattdmisesta (esim. liitanta vaarantyyppi-
seen verkkovirtaan), vaarinkaytost tai virheellisesté kaytdsta (esim. laitteen ylikuormittaminen tai
hyvaksyméattémien tydkalujen tai lisdvarusteiden kéyttdminen), huolto- ja turvallisuusméaraysten
noudattamatta jattdmisestd, vieraiden esineiden (esim. hiekan, kivien tai pdlyjen) paésysté laitteen
sisdan, vakivaltaisesta kéasittelysta tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vau-
riot) seké k&ytdsté aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta. Tamé koskee erityisesti niité akkuja, joille
me kuitenkin myénnamme 12 kuukauden pituisen takuun. Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on
jo tehty jotain toimenpiteita.

Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopéivasta. Takuuvaateet tulee esittdéd ennen takuua-
jan paattymista kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen
takuuajan paatytty4 ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen
tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta.
Tama koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

Takuuvaateesi esittamiseksi tulee viallinen laite lahettaa postikulut maksettuna allaolevaan osoittee-
seen. Ole hyva ja liitd mukaan alkuperdinen maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite.
Sailyta tamén vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mah-
dollisimman tarkoin. Jos takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen
vélittémasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivéat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. Laheté taté varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla
osoitteella.

Kuluvien / kdyttdosien ja puuttuvien osien suhteen viitaamme tdmén takuun rajoituksiin, jotka on selos-
tettu tdman kayttéohjeen takuuméaarayksissa.
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9

Hoiatus - vigastusohu vahendamiseks lugege kasutusjuhendit

@®

Kasutage korvaklappe. Mira voib pohjustada kuulmiskaotust.

R

Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide t66tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik tolm. Asbesti
sisaldavat materijali ei tohi t6ddelda!

&

Kandke kaitseprille. T80 ajal tekkivad sédemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja tolm vdivad
halvendada nahtavust.

®

Tahelepanu Vigastusoht! Arge haarake pdérievat saeketast.
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A\ Tihelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele moningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
k&eulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kdesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosudirist.

A Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pohjus-

tada elektril66gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonised 1/2)
Sae té6laud
Saekettakaitse
Toukepulk
Saeketas
Lohestuskiil
Siselaud
Kulgsuunaja
Késiratas
Reguleerimis- ja fikseerimiskruvi
Alusraam
Toitelliti
Ekstsenter-hoob
Kummijalg
Ristsuunaja
Kruvi
Aratdmbeadapter
Peitpeakruvi

Auk (I6hestuskiil)
Kinnituskruvi
Kruvi

Soon

Skaala
Suunamislatt
Hoidik

Soon

O©CoONOOOTAWN =
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26
27
28
29
30

Kruvi

Soon

Juhtsiin

Tugijalg

Risttala
Pikivarras

Toed

Toédlaua laiendus

32
33

Lisa-tugijalg
Voti
Kuuskantkruvi
Vedruseib
Alusseib
Mutter

co oo m@>

2.2 Tarnekomplekt
Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-
du, p6édrduge hiljemalt 5 t66paeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi 1a-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.
Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.
Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.
Hoidke pakend voimalusel kuni garantiiaja
I16puni alles.

Téhelepanu!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste manguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Saekettakaitse
Toukepulk
Paralleelsuunaja
Kummijalg (4x)
Ristsuunaja
Suunamislatt
Seisujalg (4x)
Risttala (2x)
Pikivarras (2x)
Tugi (4x)

Laua laiendus (2x)
Voti
Montaazivahendid

- 46 -

19.02.13 09:28



3. Sihiparane kasutamine

Lauaketassaag on igasuguse puidu pikisaagimi-
seks, vastavalt masina suurusele. Ei tohi saagida
mitte mingisugust Umarpuitu.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

péarane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitédnduses ega
tédstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi tédstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

Kasutada tohib ainult sobivaid saekettaid, mis
vastavad kdesolevas juhendis toodud andmetele.
Teistsuguste Idikeketaste kasutamine on keela-
tud.

Sihiparase kasutamise hulka kuulub ka kaesole-
vas kasutusjuhendis toodud ohutusjuhiste, pai-
galdusjuhendi ja kéitusjuhiste jargimine.
Isikud, kes masinat kaitavad ja hooldavad, pea-
vad tundma masinat ja teadma voimalikke ohte.
Peale selle tuleb kdige tdpsemalt kinni pidada
onnetuste valtimiseks moeldud eeskirjadest. Tu-
leb jargida ka teisi tddmeditsiini ja ohutustehnilisi
uldisi reegleid.
Masina juures teostatud muudatused vélistavad
tootja vastutuse téielikult ning muudatustest poh-
justatud kahjude eest tootja ei vastuta.
Hoolimata sihipérasest kasutamisest ei ole voi-
malik teatud riskifaktoreid téielikult kbrvaldada.
Tingituna masina konstruktsioonist ja paigaldami-
sest vdivad esineda jargmised asjad:

Saeketta puudutamine sae katmata piirkon-

nas.

P&drleva saeketta haaramine (I6ikevigastus).

Tdddeldava materjali voi tdddeldavate detaili-

de tagasilook.

Saeketta purunemine.

Defektsete kdvasulamitikkide valjapaiskumi-

ne saekettast.

Kuulmiskahjustused vajalike korvaklappide

mittekasutamisel.

Puutolmu terviseohtlik eraldumine kinnistes

ruumides kasutamisel.

[ N [T

4. Tehnilised andmed

Vahelduvvoolumootor ..................... 230V ~ 50Hz
Voimsus P............. S1 1200 W S6 40% 1500 vatti
Tahikéaigu p6orlemissagedus n, .......... 5700 min
Kdvasulamist saeketas @ 250 x @ 30 x & 2,4 mm
Hammaste arv ........cccceviieiinieeeee s 24
Toéolaua modtmed .....cceeeeveeieennee. 640 x 446 mm
Laualaiendus vasakul/paremal ...... 640 x 250 mm
LoikesUigavus Max .......ccccceeeeevereenns 75 mm/90°
.......................................................... 48 mm / 45°
Koérguse reguleerimine ......... astmeteta 0-75 mm
Saeketas pdodratav .................... astmeteta 0-45°
Aratdmbeiihendus ...

Kaal: ..o umbes 25 kg

Tooreziim S6 40%: Pidev tooreziim tsuklilise koor-
musega (t66tamise aeg 10 min). Et mootorit mitte
liiga kuumaks lasta, tohib mootorit nimetatud
nimivéimsusel kaitada 40% té6tamise ajast ning
seejarel peab mootor té6tama ilma koormuseta
60% to6tamise ajast.

Miira ja vibratsioon
Mura- ja vibratsioonivaértused tehti kindlaks stan-
dardi EN 61029 jargi.

Té6tamine

Helirdhutase L , ..., 99,2 dB(A)
HAIoePIir K, oo 3dB
Miratase L, ....cocooereveeiniiiniiiiieinn 111,1 dB(A)
Halbepiir Ky, «oovvviveieieiiicc, 3dB
Tuhikaik

Helirdhu tase LpA ................................. 87,3 dB(A)
HaIbepiir K, ..o 3dB
Miratase L, «.ooooeeeereenieiieicciee 99,5 dB(A)
Halbepiir Ky «vovoveieieieciiccc 3dB

Antud vaartused valjendavad emissioonitaset
ning ei kujuta endast kindlat toétaset. Kuigi emis-
siooni- ja immissioonitaseme vahel on seos, ei
saa selle pdhjal usaldusvaarselt otsustada, kas
taiendavad ohutusabindud on vajalikud voi mitte.
Té6koha tegelikku immissioonitaset mojutavad
faktorid on mdju kestus, t66ruumi omadused,
teised muraallikad jne, néiteks masinate ja teiste
kaasnevate protsesside arv. Samuti voib tédkoha
lubatud immissioonitase olla riigiti erinev. Kéeso-
lev informatsioon peaks siiski andma kasutajale
vbimaluse paremini riske ja ohte hinnata.
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Kasutage korvaklappe.
Mura vdib pdhjustada kuulmiskaotust.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!
Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma téémeetodid seadmega.
Arge koormake seadet lle.
Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritéoriista eeskir-
jadekohaselt, jaab jadkriskide oht alati plisi-
ma. Esineda voivad jargmised elektritooriista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

5. Enne kasutuselevottu

Enne Uhendamist veenduge, et tilbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast valja.

Pakkige lauaketassaag lahti ja kontrollige, et
sel ei oleks transpordikahjustusi.

Masin tuleb paigaldada kindlale pinnale, s.t
kruvida kinni kas té6laua voi kindla alusraami
kulge.

Enne kasutuselevéttu peavad olema nduetele
vastavalt paigaldatud koik katted ja ohutus-
seadmed.

Saeketas peab saama vabalt liikuda.
Varemkasutatud puidu puhul jélgige, et selles
poleks voorkehi, naiteks naelu voi kruvisid
vms.

Enne masina sisselllitamist veenduge, et sa-
eketas oleks digesti paigaldatud ja et liikuvad
osad liiguksid vabalt.

[ N [T

6. Montaaz

Téhelepanu! Enne koiki ketassae hooldus-,
seadistus- ja paigaldustoid tuleb vorgupistik
pistikupesast vilja tommata.

6.1 Alusraami paigaldamine
(joonised 15/16/17)
Keerake lauaketassaag kummuli ja asetage
porandale.
Kinnitage neli tugijalga (29) alusseibide (c) ja
kuuskantkruvide (a) abil Iddvalt sae kilge.
Nudd kruvige pikitoed (31) ja risttoed (30)
kuuskantkruvide (a), alusseibide (c) ja mutrite
(d) abil Iddvalt tugijalgade kilge. Tahelepanu:
Pikemaid tugesid tuleb késitseda kiilgede
poolt.
Seejarel keerake kdik alusraami kruvid ja
mutrid kdvasti kinni.
Kruvige tadiendavad tugijalad (A) tagumiste
tugijalgade (29) kiilge nii, et nad oleksid suu-
naga masina tagakillje poole (joonis 17).
Pange kummijalad (13) tugijalgade (29) otsa.

6.2 Saekettakaitse paigaldamine/lahtivotmine
(joonis 3)
Asetage saeketta kaitse (2) I6hestuskiilule
(5) nii, et kruvi mahub I&bi I6hestuskiilu augu
(18).
Arge keerake kruvi (15) liiga kévasti kinni, sa-
eketta kaitse peab jddma vabalt liikuvaks.
Saekettakaitse lahtivotmine toimub vastupidi-
ses jarjekorras.

Téhelepanu!

Enne saagimise alustamist tuleb saeketta-

kaitse (2) langetada saematerjali kohale.

6.3. Lohestuskiilu seadistamine
(joonised 3/5/6/7)
Téahelepanu! Témmake pistik pistikupesast
vélja.
Seadistage saeketas (4) maksimaalsele
|6ikesligavusele, viige asendisse 0° ja lukus-
tage.
Demonteerige saeketta kaitse (vt 6.2).
Votke siselaud (6) vélja (vt 6.4).
Vabastage kinnituskruvi (19).
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6.3.1. Seadistamine maksimaalsete IGigete
jaoks (joonised 5/6/7)
Lukake I6hestuskiil (5) Ules, kuni vahe sae
tédlaua (1) ja I6hestuskiilu (5) Ulemise serva
vahel on umbes 10 cm.
Vahe sae t66laua (4) ja I6hestuskiilu (5) vahel
peab olema 3-5 mm.
Keerake kruvid (19) uuesti kinni ja paigaldage
siselaud (6) (joonis 6).

6.4 Siselaua vahetamine (joonis 6)
Siselaua kulumise voi kahjustumise korral tu-
leb siselaud vélja vahetada, vastasel juhul on
oht vigastusi saada.
Votke saekettakaitse (2) ara.
Eemaldage 1 peitpeakruvi (17).
Votke kulunud siselaud (6) valja.
Uue siselaua paigaldamine toimub vastupidi-
ses jarjekorras

6.5 Saeketta paigaldamine/vahetamine
(joonis 4)
Téhelepanu! Tdmmake pistik pistikupesast
vélja.
Eemaldage siselaud, selleks keerake lahti
kaks peitpeakruvi (vt 6.4).
Keerake mutter lahti: selleks asetage voti (su-
urus 24) mutrile ja vastuhoidmiseks harkvéti
(suurus 13) mootorivalli otsale.
Téhelepanu! Keerake mutrit saeketta pdoérle-
mise suunas.
Votke vélisaarik &ra ja tommake vana saeke-
tas allapoole kaldu sisedérikust vélja.
Enne uue saeketta paigaldamist puhastage
saeketta darik korralikult.
NuUld asetage uus saeketas vastupidises jar-
jekorras tegutsedes kohale ja keerake kinni.
Tahelepanu! Jalgige pé6rlemissuunda: ham-
maste I6ikepinnad peavad osutama p&drle-
missuunas, s.t ettepoole (vt noolt saeketta-
kaitsel).
Paigaldage I6hestuskiil (5) ning saeketta-
kaitse (2) ja seadistage (vt 6.2, 6.3).
Enne kui saega uuesti t66le hakkate, kontrol-
lige, kas kaitseseadeldised on tédkorras.

[ N [T

6.6 Laualaienduse kokkupanemine
(joonised 18)
Kinnitage té6laua laiendused (33) [6dvalt
kruvide (a), mutrite (d) ja alusseibide (c) abil
saelaua (1) kulge.
Kruvige toed (32) I6dvalt lauakreissae korpu-
se ja tédlaua laienduste (33) kiilge.
Seadke saelaua laiendused (33) saelauaga
Uhele tasapinnale.
Seejarel keerake koik kruvid (a) kinni.

7. Kaitamine

7.1. Toitelliliti (joonis 1)
Sae sisselllitamiseks vajutage rohelist nuppu
J“. Enne sae sisselllitamist oodake, kuni
saeketas on saavutanud maksimaalse p&6r-
lemissageduse.
Sae valjalulitamiseks tuleb vajutada punast
nuppu “0”.

7.2. Loikesiigavus (joonis 1)
Késivanta (8) keerates saab saeketast (4) seadis-
tada soovitavale I16ikesligavusele.

Vastupéeva:
suurem |dikesligavus

Péripaeva:
vaiksem I6ikesligavus

7.3. Paralleelsuunaja

7.3.1. Suunaja korgus (joonised 9-13)
Kaasasoleval killgsuunajal (7) on kaks erine-
va kdrgusega juhtpinda.

Vastavalt Idigatava materjali paksusele tuleb
kasutada suunamislatti (23) paksu materijali
puhul joonise 11 jérgi ja 6hukese materjali
puhul joonise 10 jargi.

Suunamislati (23) imberseadistamiseks
madalamale juhtpinnale tuleb mélemaid
seadistuskruvisid (26) [ddvemaks keerata, et
vabastada suunamislatt (23) hoidikult (24).
Votke mblemad seadistuskruvid (26) 1abi pilu
(27) suunamislatil (23) vélja ja keerake uuesti
sisse teise pilusse (25).

Paigaldage suunamislatt (23) uuesti hoidikule
(24).

Umberseadistamiseks kérgele juhtpinnale
toimige analoogselt.
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7.3.2. Loikelaius
Puidudetailide pikisaagimisel tuleb kasutada
kilgsuunajat (7).
Kulgsuunajat (7) saab monteerida sae
tédlaua (1) mélemale kuljele.
Kulgsuunaja (7) tuleb paigaldada sae té66laua
(1) juhtplaadile (28).
Juhtplaadi (1) kiljes asuva skaala (22) abil
saab kilgsuunaja (7) seada soovitud mootu-
dele.
Ekstsentrikhoova (12) vajutamisega saab
kulgsuunaja kinnitada soovitud asendisse.

7.3.3. Piiriku pikkuse seadistamine (joonis 9)
Saetava materjali kinnikiilumise véltimiseks
on juhtsiin (23) pikisuunas nihutatav.
Rusikareegel: Piiriku tagumine ots porkub ku-
juteldava joonega, mis algab umbes saeketta
keskkohast ja kulgeb 45° all tahapoole.
Seadistage vajalik |6ikelaius
- Keerake seadistuskruvid (26) |6dvaks ja
likake juhtsiin (23) nii kaugele, et see puu-
dutaks kujuteldavat 45°-joont.

- Keerake seadistuskruvid (26) uuesti kinni.

7.4. Nurgapiirik (joonis 8)

Lukake nurgapiirik (14) sae té6laual asuvasse

soonde (21).

Vabastage seadistuskruvi (20).

P&drake nurgapiirikut (14), kuni nool naitab

soovitud nurga poole.

Keerake seadistuskruvi (20) uuesti kinni.

Téhelepanu!
Arge lilkake juhtsiini (23) liiga kaugele saeket-
ta suunas.
Vahe juhtsiini (23) ja saeketta (4) vahel peaks
olema umbes 2 cm.

7.5. Nurga seadmine (joonised 14)
Vabastage fikseerimiskruvi (9)
Kruvi keerates seadistage soovitud nurga su-
urus skaalal.
Lukustage fikseerimiskruvi soovitud nurga
suuruse juures.

[ N [T

8. Tootamine

Tahelepanu!!
Iga reguleerimise jarel soovitame seatud
modtude kontrollimiseks teha proovisaagimi-
ne.
Parast sae sisselllitamist ja enne saagimise
alustamist oodake, kuni saeketas saavutab
maksimaalse pdorlemissageduse.
Téahelepanu sisselbikamise ajall
Kasutage seadet ainult koos imitoruga.
Kontrollige ja puhastage regulaarselt imemis-
avasid.
Saekettakaitse kaane voib kiljest votta, nii et
saekettakaitse kllge saab Uhendada aratdom-
bevooliku.
Aratdmbeadapterite komplekt imemisseadme
Uhendamiseks saekettakaitse ja dratdmbead-
apteri kiilge on saadaval lisatarvikuna.

8.1. Pikiloigete teostamine (joonis 19)
Sel puhul Idigatakse téodeldav detail labi piki-
suunas. Téddeldava detaili Uiks serv surutakse
kilgsuunaja (7) vastu, detail on lapiti vastu sae
téolauda (1). Saekettakaitse (2) peab alati olema
all, tdédeldava detaili vastas. Pikildikamisel ei tohi
tédasend kunagi olla I6ikesoonega Uhel joonel.
Seadistage kiilgsuunaja (7) vastavalt toddel-
dava detaili kérgusele ja soovitud laiusele (vt
7.3).
Lulitage saag sisse.
Asetage kéed, s6rmed koos, lapiti tdddelda-
vale detailile ja likake té6deldav detail klilgs-
uunajat (7) pidi saeketta (4) vastu.
Kulje pealt Ilikake vasaku vdi parema kdega
(vastavalt kiilgsuunaja asendile) ainult kuni
kaitsekatte eesmise &éreni.
Lukake té6deldav detail alati Ibhestuskiilu (5)
16puni.
Loigatud materjal jaab sae tdéélauale (1), kuni
saeketas (4) on jélle puhkeasendis.
Pikad detailid kindlustage kaldumise vastu
saagimisprotsessi I6pus! (nt liuglaud vms)

8.1.2. Kitsaste detailide 16ikamine (joonis 20)
Kitsamate kui 120 mm detailide pikildiked tuleb
kindlasti teostada téukepulga (3) abil. Toukepulk
on tarnekomplektis. Kulunud véi kahjustatud tou-
kepulk vahetage kohe vélja.

-50-

Anl_TH_TS_1525_U_SPK3.indb 50

19.02.13 09:28



8.1.3. Véga kitsaste detailide I6ikamine
(joonis 21)
30 mm ja kitsamate detailide pikildikamisel
tuleb kindlasti kasutada tdukeplaati.
Seejuures tuleb eelistada kilgsuunaja mada-
lamat juhtpinda.
Toukeplaat ei ole tarnekomplektis! (Saadaval
vastavates kauplustes). Kulunud tdukeplaat
vahetage digeaegselt vélja.

8.1.4. Kaldloigete teostamine (joonis 14/22)
Kaldldikeid tehakse alati kulgsuunajat (7) ka-
sutades.

Seadistage saeketas (4) soovitud nurga alla
(vt 7.5).

Seadistage killgsuunaja (7) vastavalt téodel-
dava detaili laiusele ja kdrgusele (vt 7.3.1).
Teostage I6ige vastavalt té6deldava detaili
laiusele (vt 8.1.1 ja 8.1.2ja 8.1.3).

8.1.5. Nurkloigete teostamine (joonis 23)
Lukake nurgapiirik (14) Uhte sae téélaual
asuvasse soonde (21) ja seadistage soovitud
nurk (vt 7.4). Kui saeketast (4) tuleks taien-
davalt viltu seada, siis tuleb kasutada soont
(21), mis ei lase teie kéel ja nurgapiirikul sa-
ekettakaitsega kokku puutuda.

Suruge té6deldav detail tugevalt vastu nurga-
piirikut (14).

Lulitage saag sisse.

Loike teostamiseks Itkake nurgapiirikut (14)
ja tdddeldavat detaili saeketta suunas.
Tahelepanu:

Hoide alati kinni juhitavast detailist, mitte va-
bast detailist, mis kuljest &ra Idigatakse.
Lukake nurgapiirikut (14) alati nii kaugele,
kuni tdddeldav detail on taielikult 1abi Idigatud.
Lilitage saag vélja.

Eemaldage saetud materjal alles siis, kui sa-
eketas on taielikult seiskunud.

9. Toitejuhtme vahetamine

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.
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10. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Lahutage seade enne puhastustéid vooluvorgust.

10.1 Puhastamine
Hoidke kaitseseadised, hupilud ja mootori-
kestad véimalikult tolmu- ja mustusevabad.
H&6ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.
Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.
Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja véhese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid vdi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

10.2 Siisiharjad

Uleméaérase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul stsiharju kontrollida. Tahelepanu! Susi-
harju tohib vahetada ainult kvalifitseeritud elektrik.

10.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

10.4 Varuosade tellimine
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

Seadme tulp

Seadme artiklinumber

Seadme identifitseerimisnumber

Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

11. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.
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12. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi téériistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tddriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I16ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega vdib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle kérvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jddtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk v6i muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste digus reserveeritud
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Garantiitingimused
Firma iSC GmbH vai padev ehitusmaterjalide kauplus garanteerib puuduste kdrvaldamise vdi seadme

véljavahetamise vastavalt allpool toodud Ullevaatetabelile, mille korral jd&vad puutumata seadusest tule-
nevad garantiinbuded.

Kategooria Néide Garantiiaeg

Materjali- voi konstruktsiooni- 24 kuud

viga

Kuluosad* Kiilrihm, stsiharjad, té6laud, 6 kuud

toukepulk

Kulumaterjal / Kuluosad* Saeleht Garantii kehtib ainult kohe
esineva defekti korral (24 tundi
parast ostmist / ostukviitungi
kuupéeva)

Puuduolevad detailid 5 to6paeva

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Kuluosade, kulumaterjali ja puuduolevate detailide osas garanteerib firma iISC GmbH v padev ehitus-
materjalide kauplus puuduste kérvaldamise v jareltarnimise ainult juhul, kui puudus ilmneb 24 tundi
(kulumaterijal), 5 t66paeva (puuduolevad detailid) v6i 6 kuud (kuluosad) pérast ostu, mida tdendatakse
ostukviitungi esitamisega.

Materijali- ja konstruktsioonivigade korral palume tuua seadme garantiijuhtumi esinemisel meile koos
kaasasoleva seadmekaardiga ja see kaart taielikult &ra taita. Oluline on siinkohal iles markida vea tap-
ne kirjeldus.

Selleks vastake jargmistele kisimustele:
® Kas seade on té6tanud voi oli ta algusest peale defekine?
e Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?
® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pohitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient,

meie tooted Iabivad range kvaliteedikontrolli. Kui kdesolev seade ei peaks siiski korralikult té6tama,

vabandame sellepérast vaga ja palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse

I6pus toodud aadressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoni-

numbritel. Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1. Taiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiinbudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

2. Garantii hdlmab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kdrvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdonduses ega todstuses kasutamise otstarbel. Selleparast ga-
rantiileping ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevotluses, kasitddnduses voi tddstuses jt sarnastel
tegevusaladel. Meie garantii puhul on hivitamine valistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste
korral, mis tulenevad montaazijuhendi mittejargimisel vdi asjatundmatu installatsiooni tagajérjel,
kasutusjuhendi mittejargimisel (nt vale vorgupinge voi vooluliigiga thendamisel), vale voi mit-
teotstarbeka kasutamise korral (nt seadme Ulekoormus vdi mittelubatud tédriistade ja tarvikute ka-
sutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel, voorkehade (nt liiv, kivid vi tolm) seadmesse
tungimisel, jou kasutamisel voi valisjbudude mdju korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel)
ning kasutamisest tuleneva tavaparase kulumise korral. See kehtib eriti akude kohta, millele me 12
kuulise garantiiaja tagame. Garantiindue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti voetud.

3. Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuupaevaga. Garantiinduded tuleb
esitada garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinbuete esitamine parast
garantiiaja kestvuse I6ppu on vélistatud. Seadme remont vdi valjavahetamine pikendab garantiiae-
ga voi antakse ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See
kehtib ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

4. Garantiindude esitamiseks saatke defektne seade saatekuludeta alltoodud aadressile. Pange kaasa
ostutSeki originaal voi muu kuupéevaga ostmist tdendav dokument. Sel pdhjusel hoidke kassatSekk
ostmist tdendava dokumendina alles! Kirjeldage meile véimalikult tapselt reklamatsiooni pohjust.
Kui seadme defekt kéib meie garantii alla, saate esimesel vdimalusel tagasi remonditud voi uue
seadme.

Enesestmdistetavalt kdrvaldame hea meelega seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui
garantiiaeg on 1abi, sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu- / tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tdhelepanu sellele, et vastavalt selle kasutusjuhendi
garantiitingimustele on selliste osade garantii piiratud.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und

Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les Lv
normes concernant l'article LT

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[leKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINACHO
AupekTnBa Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si

GB BG

NL

le norme per l'articolo
verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

GR

normelor pentru articolul
SnAwvel TV akdéAoudn cuppudpdwon cupdwva pe TNV
Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yla To mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnepytowmm yaocToBepaeTca, YTO Cneaytolme npoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AAUPEKTMBaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioLuye Npo 3a3HayeHy HUMHYe BiANoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset AVPEKTVBaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnepHaTa Coo6p3HOCT COracHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-pvpeKTBaTa ¥ HOpMUTE 3a apTUKAN

TR Uriin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geredince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

a norem pro vyrobek
SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
SK  vydava nasledujdce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

Tischkreissdge TH-TS 1525 U (Einhell)

[x] 2006/42/EC

X]Annexiv
Notified Body: TUV Rheinland LGA Products GmbH

[] 87/404/EC_2009/105/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC

[]2006/95/EC Notified Body No.: 0197
[] 2006/28/EC Reg. No.: BM 50244130 0001
[X] 2004/108/EC [[12000/14/EC_2005/88/EC
[JAnnexv
[]2004/22/EC [] Annex Vi
[11999/5/EC Noise: measured L,,, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
P= KW;L/@ = cm
[le7/23/EC Notified Body:
(] 90/396/EC_2009/142/EC [ 2004/26/EC
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

[x]2011/65/EC
Standard references: EN 61029-1; EN 61029-2-1;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

L: W

Wentao/Product-Management

Landau/Isar, den 25.01.2013

Weichselgarmer/dene[vél-Manager

First CE: 13
Art.-No.: 43.407.90 1.-No.: 11012
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR005707
Documents registrar: Siegfried Roider
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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